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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΙΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 2ας Φεβρουαρίου 1993

για τους υγειονομικούς όρους και την υγειονομική πιστοποίηση που απαιτούνται για την
επανείσοδο εγγεγραμμένων ίππων προοριζόμενων για ιπποδρομίες , διαγωνισμούς και πολιτισ­

τικές εκδηλώσεις μετά από προσωρινή εξαγωγή

(93/195/EOK)

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ" ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, ότι οι εθνικές κτηνιατρικές υπηρεσίες έχουν αναλάβει την
υποχρέωση να κοινοποιούν στην Επιτροπή και στα κράτη
μέλη , με τηλεγράφημα, τηλετυπία ή τηλεφωτοτυπία , εντός
24 ορών, την επιβεβαίωση της εμφάνισης οποιασδήποτε
μολυσματικής ή μεταδοτικής νόσου των ιπποειδών των
πινάκων A και B του αρμόδιου κτηνιατρικού οργανισμού
[International Office of Epizootics (IOE)] ή την έγκριση για
τη διεξαγωγή εμβολιασμού αυτών ή, εντός εύλογου χρονι­
κού διαστήματος, οποιαδήποτε προτεινόμενη μεταβολή ως
προς τους εθνικούς κανόνες εισαγωγής ιπποειδών'

Εχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την οδηγία 90/426/EOK του Συμβουλίου της 26ης Ιουνίου
1990 σχετικά με τους όρους υγειονομικού ελέγχου που
διέπουν τη διακίνηση των ιπποειδών και τις εισαγωγές
ιπποειδών προέλευσης τρίτων χωρών 0), όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία από την οδηγία 92/36/EOK 0, και ιδίως το
άρθρο 19 σημείο ii ),

Εκτιμώντας:

ότι, με την απόφαση 79/542/EOK του Συμβουλίου (3), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση 93/ IOO/EOK
της Επιτροπής (4), έχει καθοριστεί o κατάλογος των τρίτων
χωρών από τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν, ειδικότε­
ρα, τις εισαγωγές ιπποειδών'

ότι είναι , επίσης, αναγκαίο να ληφθεί υπόψη η διαίρεση σε
περιφέρειες ορισμένων τρίτων χωρών που περιλαμβάνονται
στον εν λόγω πίνακα, πράγμα το οποίο αποτελεί αντικείμε­
νο της αποφάσεως 92/160/EOK της Επιτροπής (5), όπως
τροποποιήθηκε από την απόφαση 92/161/EOK (6)'

ότι οι διάφορες κατηγορίες ίππων έχουν τα δικά τους
χαρακτηριστικά και ότι οι εισαγωγές τους επιτρέπονται για
διαφορετικούς λόγους' ότι, συνεπώς, πρέπει να προσδιορι­
στούν ειδικοί υγειονομικοί όροι για την επανείσοδο εγγε­
γραμμένων ίππων προοριζόμενων για ιπποδρομίες, διαγω­
νισμούς και πολιτιστικές εκδηλώσεις μετά από προσωρινή
εξαγωγή'

ότι, δεδομένου ότι επικρατούν παρόμοιες υγειονομικές
καταστάσεις κατά τις ιπποδρομίες, καθώς και στις εγκα­
ταστάσεις όπου διεξάγονται οι διαγωνισμοί και οι πολιτιστι­
κές εκδηλώσεις, και ότι προβλέπεται απομόνωση από ιππο­
ειδή κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος, είναι ενδεδειγμέ­
νο να καθοριστεί ενιαίο υγειονομικό πιστοποιητικό για την
επανείσοδο των εγγεγραμμένων ίππων που προορίζονται για
ιπποδρομίες, διαγωνισμούς και πολιτιστικές εκδηλώσεις
μετά από προσωρινή εξαγωγή σε τρίτες χώρες'

(') ΕΕ αριθ . L 224 της 18. 8 . 1990, σ . 42.
Q) EÉ αριθ . L 157 της 10. 6 . 1992, σ . 28 .
(3) ΕΕ αριθ . L 146 της 14. 6. 1979, σ . 15 .
(4) ΕΕ αριθ . L 40 της 17 . 2 . 1993, σ . 23 .
(5) ΕΕ αριθ . L 71 της 18 . 3 . 1992, σ . 27 ..
(6) ΕΕ αριθ . L 71 της 18. 3 . 1992, σ . 29 .

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Μόνιμης Κτηνιατρικής
Επιτροπής,
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: — ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις που θεσπίζονται στο
υγειονομικό πιστοποιητικό σύμφωνα με το υπόδειγμα
του παραρτήματος II της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

H παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 2 Φεβρουαρίου 1993 .

Για την Επιτροπή
René SΤΕΙCΗΕΝ

Μέλος της Επιτροπής

Άρθρο 1

Με την επιφύλαξη της απόφασης 92/160/EOK, τα κράτη
μέλη επιτρέπουν την επανείσοδο εγγεγραμμένων ίππων
προοριζόμενων για ιπποδρομίες, διαγωνισμούς και πολιτι­
στικές εκδηλώσεις μετά από προσωρινή εξαγωγή , οι
οποίοι:

— επιστρέφουν από τις τρίτες χώρες που αναφέρονται στα
μέρη I και II της ειδικής στήλης για τα ιπποειδή του
παράρτηματος της απόφασης 79/542/EOK στις οποίες
είχαν εξαχθεί προσωρινά είτε απευθείας είτε έπειτα από
διαμετακόμιση μέσω άλλων χωρών της ίδιας ομάδας
του παραρτήματος I της παρούσας απόφασης,
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Ομάδα A

Αυστρία, Φινλανδία, Γροιλανδία, Ισλανδία, Νορβηγία, Σουηδία και Ελβετία

Ομάδα B

Αυστραλία, Λευκορωσία, Βουλγαρία , Κροατία, Κύπρος, Τσεχία, Σλοβακία, Εσθονία, Ουγγαρία, Λετονία,
Λιθουανία, Μαυροβούνιο, Νέα Ζηλανδία, Πολωνία, Ρουμανία, Ρωσία ('), Σερβία , Σλοβενία, Ουκρανία και πρώην
Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας

Ομάδα Γ

Καναδάς, Χονγκ-Κονγκ, Ιαπωνία και Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής

Ομάδα Δ

Αργεντινή , Μπαρμπάδος, Βερμούδες, Βολιβία, Βραζιλία C), Χιλή Κολομβία C1), Κόστα Ρίκα ('), Κούβα,
Ισημερινός (·), Τζαμάικα, Μεξικό, Παραγουάη , Περού ί1), Ουρουγουάη και Βενεζουέλα (·)

Ομάδα E

Αλγερία, Μπαχρέιν, Αίγυπτος ('), Ισραήλ, Ιορδανία, Κουβέιτ , Λιβύη , Μάλτα, Μαυρίκιος, Ομάν, Τυνησία,
Τουρκία (') και Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα

(>) Τμήμα του εδάφους σύμφωνα με το Αρθρο 13 παράγραφος 2 της οδηγίας 90/426/EOK του Συμβουλίου όπως ορίζεται στην
απόφαση 92/160/EOK της Επιτροπής, όπως τροποποιήθηκε τελευταία.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ

για την επανείσοδο εγγεγραμμένων ίππων προοριζόμενων για ιπποδρομίες, διαγωνισμούς και πολιτιστικές
εκδηλώσεις στο έδαφος της Κοινότητας μετά από προσωρινή εξαγωγή επί 30 ημέρες κατ' ανώτατο όριο προς τις
ακόλουθες χώρες:

Ομάδα A
Αυστρία, Φινλανδία, Γροιλανδία, Ισλανδία, Νορβηγία, Σουηδία και Ελβετία

Ομάδα B
Αυστραλία, Λευκορωσία, Βουλγαρία, Κροατία, Κύπρος, Τσεχία, Σλοβακία, Εσθονία, Ουγγαρία, Λετονία, Λιθουα­
νία, Μαυροβούνιο, Νέα Ζηλανδία, Πολωνία, Ρουμανία, Ρωσία 0), Σερβία, Σλοβενία, Ουκρανία και πρώην
Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας
Ομάδα Γ
Καναδάς, Χονγκ-Κονγκ, Ιαπωνία και Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής

Ομάδα à
Αργεντινή, Μπαρμπάδος, Βερμούδες, Βολιβία, Βραζιλία ('), Χιλή, Κολομβία ('), Κόστα Ρίκα (Ο, Κούβα, Ισημερι­
νός ('), Τζαμάικα, Μεξικό, Παραγουάη, Περού ('), Ουρουγουάη και Βενεζουέλα (')
Ομάδα E
Αλγερία, Μπαχρέιν, Αίγυπτος (!), Ισραήλ, Ιορδανία, Κουβέιτ, Λιβύη, Μάλτα, Μαυρίκιος, Ομάν, Τυνησία, Τουρκία
/1). Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα

Αριθμός του πιστοποιητικού:

Τρίτη χώρα αποστολής C1): -

Αρμόδιο υπουργείο:

Ι . Αναγνωριστικά στοιχεία του ίππου

α) Αριθμός του εγγράφου που περιέχει τα στοιχεία ταυτότητας (διαβατήριο): .

β) Επικυρώθηκε από
(ονομασία της αρμόδιας αρχής)

II. Καταγωγή και προορισμός του ίππου

O ίππος αποστέλλεται από:
(τόπος εξαγωγής)

στο:

(κράτος μέλος και τόπος προορισμού)

— πεζή 0
ή

— με το σιδηροδρομικό όχημα/φορτηγό αυτοκίνητο/αεροσκάφος/πλοίο:
(Σημειώστε το μέσο μεταφοράς, και αριθμούς κυκλοφορίας,
αριθμό πτήσης ή καταχωρημένο όνομα, ανάλογα με την περί­

πτωση) 0

'Ονομα και διεύθυνση του αποστολέα :

Όνομα και διεύθυνση του παραλήπτη :

III. Υγειονομκές πληροφορίες

O υπογράφων πιστοποιεί ότι o ίππος που περιγράφεται ανωτέρω ανταποκρίνεται στους ακόλουθους
όρους:

α) προέρχεται από χώρα όπου είναι υποχρεωτικό να δηλώνονται οι ακόλουθες ασθένειες : δουρίνη, μάλις
των ίππων, εγκεφαλομυελίτις των ίππων (σε όλες τις μορφές, συμπεριλαμβανομένης και της VEE),
λοιμώδης αναιμία, λύσσα, βακτηριακός άνθρακας, πανώλη των ίππων, φυσαλιδώδης στοματίτις'
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p) εξετάστηκε σήμερα και δεν παρουσιάζει κανένα κλινικό σύμπτωμα ασθένειας (3)'
γ) δεν πρόκειται για ζώο προοριζόμενο να θανατωθεί στα πλαίσια ενός εθνικού προγράμματος εξάλειψης

μιας μεταδοτικής ασθένειας'

δ) δεν έχει διαμείνει εκτός ΕΟΚ για συνεχή περίοδο άνω των 30 ημερών και εισήχθη στη χώρα (')
αποστολής στις (4), είτε από κράτος μέλος της ΕΟΚ είτε από χώρα της ίδιας ομάδας (βλέπε
ανωτέρω) και, από την έξοδό του από την ΕΟΚ, δεν διέμεινε σε χώρα άλλη από τις χώρες της ίδιας
ομάδας' διέμεινε σε εκμεταλλεύσεις υπό κτηνιατρική παρακολούθηση, στεγάστηκε σε απομονωμένες
εγκαταστάσεις, χωρίς να έλθει σε επαφή με άλλα ιπποειδή των οποίων η υγειονομική κατάσταση δεν
είναι αρίστη, παρά μόνον κατά τη διάρκεια των ιπποδρομιών, του διαγωνισμού ή των πολιτιστικών
εκδηλώσεων'

ε) προέρχεται από το έδαφος ή , στην περίπτωση επίσημης περκρερειοποίησης σύμφωνα με την κοινοτική
νομοθεσία, από μέρους του εδάφους τρίτης χώρας στην οποία:
i) δεν εμφανίστηκε εγκεφαλομυελίτις των ίππων τύπου Βενεζουέλας στη διάρκεια των δύο τελευταίων
ετών,

ii) δεν εμφανίστηκε δουρίνη στη διάρκεια των τελευταίων έξι μηνών,

iii) δεν εμφανίστηκε μάλις των ίππων στη διάρκεια των τελευταίων έξι μηνών'

στ) δεν προέρχεται από το έδαφος ή μέρος του εδάφους της τρίτης χώρας, η οποία θεωρείται σύμφωνα με
την κοινοτική νομοθεσία ότι έχει προσβληθεί από πανώλη των ίππων'

ζ) δεν προέρχεται από εκμετάλλευση η οποία αποτελεί αντικείμενο μέτρων απαγόρευσης για υγειονομικούς
λόγους και δεν έχει έλθει σε επαφή με τα ιπποειδή εκμετάλλευσης που αποτελεί αντικείμενο απαγόρευ­
σης για υγειονομικούς λόγους:
i) σε περίπτωση εγκεφαλομυελίτιδος των ιπποεϊδών, επί έξι μήνες από την ημερομηνία κατά την οποία
θανατώθηκαν τα προσβληθέντα από την ασθένεια αυτή ιπποειδή,

ii) σε περίπτωση λοιμώδους αναιμίας, κατά τη διάρκεια της περιόδου που απαιτείται ώστε, με βάση την
ημερομηνία κατά την οποία θανατώθηκαν τα προσβληθέντα από την ασθένεια αυτή ιπποειδή, να
αντιδράσουν τα υπόλοιπα ζώα αρνητικά σε δύο εξετάσεις Coggins οι οποίες γίνονται σε διάστημα
τριών μηνών η μία από την άλλη ,

iii) σε περίπτωση φυσαλιδώδους στοματίτιδας, επί έξι μήνες από το τελευταίο κρούσμα,
iv ) σε περίπτωση λοιμώδους αρτηρίτιδας, επί έξι μήνες από το τελευταίο κρούσμα,
v) σε περίπτωση λύσσας, επί ένα μήνα από το τελευταίο κρούσμα,
vi ) σε περίπτωση βακτηριακσύ άνθρακα, επί 15 ημέρες από το τελευταίο κρούσμα,
Σε περίπτωση κατά την οποία όλα τα ζώα των ευαίσθητων ειδών που βρίσκονται στην εκμετάλλευση
θανατώθηκαν και απολυμάνθηκαν οι εγκαταστάσεις , η απαγόρευση ισχύει επί 30 ημέρες από την
ημερομηνία κατά την οποία θανατώθηκαν τα ζώα και απολυμάνθηκαν οι εγκαταστάσεις, εκτός από την
περίπτωση του βακτηριακσύ άνθρακα, για τον οποία η διάρκεια της απαγόρευσης είναι 15 ημέρες'

η) δεν έχει έλθει, εξ όσων γνωρίζω, σε επαφή με ιπποειδή που έχουν προσβληθεί από μολυσματική ή
μεταδοτική ασθένεια στη διάρκεια των 15 τελευταίων ημερών που προηγήθηκαν της δήλωσης αυτής.

IV. O ίππος θα αποσταλεί μέσα σε όχημα το οποίο θα έχει προηγουμένως καθαριστεί και απολυμανθεί με ένα
απολυμαντικό επίσημα αναγνωρισμένο από τη χώρα αποστολής, και σχεδιασμένο κατά τρόπον ώστε να
μην διαφεύγουν κόπρανα, υπολείμματα αχυροστρωμνής ή τροφής κατά τη μεταφορά.

H κάτωθι δήλωση, υπογεγραμμένη από τον ιδιοκτήτη ή τον εντολοδόχο του 0, αποτελεί μέρος του
πιστοποιητικού.

V. Το πιστοποιητικό ισχύει επί δέκα ημέρες. Στην περίπτωση μεταφοράς με πλοίο, η διάρκεια παρατείνεται για
να ληφθεί υπόψη η διάρκεια του ταξιδιού.

Ημερομηνία I Τόκος Σφραγίδα (*) και υπογραφή του εντεταλμένου κτηνιάτρου

(Με κεφαλαία: όνομα, τίτλος και τυπικά προσόντα)
(*) Το χρώμα της σφραγίδας πρέπει να είναι διαφορετικό από το χρώμα των έντυπων στοιχείων.
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ΔΗΛΩΣΗ

O κάτωθι υπογεγραμμένος (ονοματεπώνυμο με κεφαλαία)
[ιδιοκτήτης, ή o εντολοδόχος του 0 του ίππου που αναφέρεται ανωτέρω]

δηλώνω ότι :

1 , o ίππος θα αποσταλεί απευθείας από τις εγκαταστάσεις αποστολής στις εγκαταστάσεις προορισμού, χωρίς
να έλθει σε επαφή με άλλα ιπποειδή που δεν έχουν την ίδια υγειονομική κατάσταση'

2 , πληρούνται οι όροι που προβλέπονται στο κεφάλαιο III στοιχείο δ)"

3 , o ίππος εξήχθη από την ΕΟΚ την (4).

ίτόπος και ημερομηνία) (υπογραφή)

(') Τμήμα του εδάφους σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 2 της οδηγίας 90/426/EOK του Συμβουλίου, όπως ορίζεται στην
απόφαση 92/160/EOK της Επιτροπής, όπως τροποποιήθηκε τελευταία .

0 Να διαγραφεί η λανθασμένη ένδειξη .
0 Το πιστοποιητικό πρέπει να εκδοθεί την ημέρα φόρτωσης του ζώου για να αποσταλεί στο κράτος μέλος προορισμού ή την

τελευταία εργάσιμη ημέρα πριν από τη φόρτωση.
0 Να γραφεί η ημερομηνία .


